
PULL THROUGH CHAMBER REAMERS - CLYMER .30-06 P/T REAMER
ONLY

Create Super-Accurate Minimum Headspace Chambers On .30 Caliber
Match Rifles

The same special reamers military armorers have long used to cut minimum
length chambers on match rifles, giving their shooters the accuracy
advantage. The gun's own bolt applies pressure to the reamer while reamer is
turned from the muzzle end. When the bolt "drops", the chamber is cut.
Improved design cuts the shoulder, neck and throat to prevent neck crimping
of the ammo. Use as a finish reamer ONLY. Cut chamber with conventional
finish reamer first. Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Attributes

Name: CLYMER .30-06 P/T REAMER ONLY
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184300307
Mfr. No.: HS30/06
Cartridge: 30-06 Springfield
Style: Pull-Thru Reamer Sets
Delivery weight: 0.041kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für PULL THROUGH CHAMBER
REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER ONLY
Einleitung
Danke, dass du dich für den CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer entschieden hast. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um einen sicheren und effektiven Betrieb
deines Reamers zu gewährleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfältig durch, bevor du ihn verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du den Reamer sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
und Sicherheitsrichtlinien befolgst.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufaktionen oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt
informiert.
OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Händler die
Sicherheitsvorschriften einhält.
Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist für die Verwendung durch qualifizierte Personen
vorgesehen. Sei besonders vorsichtig, wenn es in der Nähe von schutzbedürftigen Gruppen verwendet
wird.
EUKontaktstelle: Stelle sicher, dass du Zugang zu einem EUbasierten Kontaktpunkt für
Sicherheitsanfragen hast.
Schnelle Warnungen: Halte dich über unsichere Produkte über die EUSicherheitsgatePlattform auf dem
Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Persönliche Schutzausrüstung (PSA): Trage immer geeignete PSA, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe, wenn du den Reamer verwendest.
Arbeitsumgebung: Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von
Ablenkungen ist.
Werkzeuginspektion: Überprüfe den Reamer vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen
oder Abnutzung. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Richtige Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Reamer um, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende das Werkzeug wie vorgesehen.
Vermeidung von Gefahren: Sei dir potenzieller Gefahren wie scharfen Kanten und beweglichen Teilen
bewusst. Halte Hände und Körper vom ReamingBereich fern.
Altersbeschränkungen: Dieses Werkzeug ist für die Verwendung durch Erwachsene oder unter Aufsicht
von Erwachsenen vorgesehen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du ein kompatibles Repetier oder Halbautomatikgewehr hast, das mit dem
Reamer verwendet werden kann.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich des #184054653 Throater/.22 TGriffs, um die
Welle anzutreiben.

Schneiden der Kammer:2.

Verwende einen herkömmlichen FertigReamer, um die Kammer zu schneiden, bevor du den Pull
Through Reamer verwendest.



Setze den Pull Through Reamer von der Mündung aus in die Kammer ein.
Stelle sicher, dass der Verschluss richtig eingerastet ist, um Druck auf den Reamer auszuüben.
Drehe den Reamer langsam und gleichmäßig. Wenn der Verschluss „fällt“, wird die Kammer
geschnitten.
Überwache den Schneidprozess genau, um die richtigen Kammerabmessungen sicherzustellen.

Abschluss:3.

Entferne den Reamer nach Abschluss des ReamingProzesses vorsichtig.
Reinige die Kammer, um alle Rückstände oder Späne zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Reamer gemäß den örtlichen Vorschriften.
Stelle sicher, dass der Reamer nicht an einem Ort zurückgelassen wird, an dem er anderen, insbesondere
Kindern, gefährlich werden könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur Verwendung des CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamers wende dich bitte
an deinen Händler oder Hersteller für weitere Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns Priorität.



Safety Instruction Guide for PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER
ONLY
Introduction
Thank you for choosing the CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure the safe and effective operation of your reamer. Please read this
guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the reamer by following all instructions and safety guidelines.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is intended for use by qualified individuals. Extra care should be
taken if used around vulnerable groups.
EU Contact Point: For safety inquiries, please ensure you have access to an EUbased contact point.
Rapid Alerts: Keep updated on unsafe products through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety glasses and
gloves, when using the reamer.
Work Environment: Ensure that your work area is clean, welllit, and free from distractions.
Tool Inspection: Before use, inspect the reamer for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.
Proper Handling: Always handle the reamer with care to avoid injury. Use the tool as intended.
Avoiding Hazards: Be aware of potential hazards such as sharp edges and moving parts. Keep hands
and body clear of the reaming area.
Age Restrictions: This tool is intended for use by adults or under adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that you have a compatible bolt action or semiauto rifle for use with the reamer.
Gather all necessary tools, including the #184054653 Throater/.22 THandle to drive the shaft.

Cutting the Chamber:2.

Use a conventional finish reamer to cut the chamber before using the Pull Through Reamer.
Insert the Pull Through Reamer into the chamber from the muzzle end.
Ensure the bolt is properly engaged to apply pressure to the reamer.
Turn the reamer slowly and steadily. When the bolt "drops," the chamber is being cut.
Monitor the cutting process closely to ensure proper chamber dimensions.

Finishing:3.

After completing the reaming process, remove the reamer carefully.
Clean the chamber to remove any debris or shavings.



Disposal Instructions
Dispose of the reamer in accordance with local regulations.
Ensure that the reamer is not left in a place where it could pose a risk to others, especially children.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer, please
refer to your retailer or manufacturer for further assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para PULL
THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T
REAMER ONLY
Introducción
Gracias por elegir el Reamer Pull Through CLYMER .3006. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e información de uso para garantizar la operación segura y efectiva de tu reamer. Por favor, lee esta
guía detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de usar el reamer de manera segura siguiendo todas las
instrucciones y directrices de seguridad.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall o aviso de seguridad relacionado con
este producto.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que el minorista cumpla con las regulaciones
de seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto está destinado a ser utilizado por personas
calificadas. Se debe tener especial cuidado si se usa en presencia de grupos vulnerables.
Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, asegúrate de tener acceso a un punto de
contacto basado en la UE.
Alertas Rápidas: Mantente actualizado sobre productos inseguros a través de la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Equipo de Protección Personal (EPP): Siempre usa EPP adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
guantes, al usar el reamer.
Entorno de Trabajo: Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de
distracciones.
Inspección de Herramientas: Antes de usar, inspecciona el reamer en busca de signos de daño o
desgaste. No lo uses si está dañado.
Manejo Apropiado: Maneja el reamer con cuidado para evitar lesiones. Usa la herramienta según lo
previsto.
Evitando Peligros: Sé consciente de los peligros potenciales, como bordes afilados y partes móviles.
Mantén las manos y el cuerpo alejados del área de reaming.
Restricciones de Edad: Esta herramienta está destinada a ser utilizada por adultos o bajo la
supervisión de un adulto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener un rifle de cerrojo o semiautomático compatible para usar con el reamer.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo el #184054653 Throater/.22 THandle para
accionar el eje.

Corte de la Cámara:2.

Usa un reamer de acabado convencional para cortar la cámara antes de usar el Reamer Pull
Through.



Inserta el Reamer Pull Through en la cámara desde el extremo del cañón.
Asegúrate de que el cerrojo esté correctamente enganchado para aplicar presión al reamer.
Gira el reamer lenta y constantemente. Cuando el cerrojo "caiga", se estará cortando la cámara.
Monitorea de cerca el proceso de corte para asegurar las dimensiones correctas de la cámara.

Finalización:3.

Después de completar el proceso de reaming, retira el reamer con cuidado.
Limpia la cámara para eliminar cualquier residuo o virutas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el reamer de acuerdo con las regulaciones locales.
Asegúrate de que el reamer no se deje en un lugar donde pueda representar un riesgo para otros,
especialmente para los niños.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Reamer Pull Through CLYMER .3006, por favor consulta a
tu minorista o fabricante para obtener más asistencia.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER
ONLY
Introduction
Merci d'avoir choisi le reamer Pull Through Chamber CLYMER .3006. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations d'utilisation pour garantir le fonctionnement sûr et efficace de ton reamer.
Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser le reamer en suivant toutes les instructions et les directives de
sécurité.
Rappels Améliorés : Reste informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit.
Achats en Ligne : Si acheté en ligne, vérifie que le détaillant respecte les réglementations de sécurité.
Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit est destiné à un usage par des personnes qualifiées.
Prends des précautions supplémentaires si utilisé autour de groupes vulnérables.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, assuretoi d'avoir accès à un point de
contact basé dans l'UE.
Alertes Rapides : Reste à jour sur les produits non sécurisés via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Équipement de Protection Individuelle (EPI) : Porte toujours un EPI approprié, y compris des lunettes
de sécurité et des gants, lors de l'utilisation du reamer.
Environnement de Travail : Assuretoi que ton espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de
distractions.
Inspection de l'Outil : Avant utilisation, inspecte le reamer pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne
l'utilise pas s'il est endommagé.
Manipulation Appropriée : Manipule toujours le reamer avec soin pour éviter les blessures. Utilise
l'outil comme prévu.
Éviter les Risques : Sois conscient des dangers potentiels tels que les bords tranchants et les pièces
mobiles. Garde tes mains et ton corps éloignés de la zone de ream.
Restrictions d'Âge : Cet outil est destiné à un usage par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi d'avoir un fusil à verrou ou semiautomatique compatible pour utiliser le reamer.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le Throater/.22 THandle #184054653 pour
entraîner l'arbre.

Coupe de la Chambre :2.

Utilise un reamer de finition conventionnel pour couper la chambre avant d'utiliser le Pull Through
Reamer.
Insère le Pull Through Reamer dans la chambre par l'extrémité du canon.
Assuretoi que le verrou est correctement engagé pour appliquer une pression sur le reamer.
Tourne le reamer lentement et régulièrement. Lorsque le verrou "tombe", la chambre est en cours
de coupe.



Surveille le processus de coupe de près pour garantir des dimensions de chambre appropriées.

Finition :3.

Après avoir terminé le processus de reaming, retire le reamer avec précaution.
Nettoie la chambre pour enlever tout débris ou copeaux.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du reamer conformément aux réglementations locales.
Assuretoi que le reamer n'est pas laissé dans un endroit où il pourrait représenter un risque pour les
autres, en particulier les enfants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du reamer Pull Through Chamber CLYMER .3006,
veuillez vous référer à votre détaillant ou fabricant pour obtenir de l'aide supplémentaire.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PULL
THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T
REAMER ONLY
Introduzione
Grazie per aver scelto il reamer CLYMER .3006 Pull Through Chamber. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire il funzionamento sicuro ed efficace del tuo reamer. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il reamer in sicurezza seguendo tutte le istruzioni e le
linee guida di sicurezza.
Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo
prodotto.
Acquisto Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti le normative di sicurezza.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui qualificati. È
necessario prestare particolare attenzione se utilizzato attorno a gruppi vulnerabili.
Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, assicurati di avere accesso a un punto di contatto
basato nell'UE.
Allerta Rapida: Rimani aggiornato sui prodotti non sicuri attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Equipaggiamento di Protezione Individuale (EPI): Indossa sempre EPI appropriati, inclusi occhiali di
sicurezza e guanti, quando utilizzi il reamer.
Ambiente di Lavoro: Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.
Ispezione degli Strumenti: Prima dell'uso, ispeziona il reamer per eventuali segni di danno o usura.
Non utilizzare se danneggiato.
Maneggiamento Corretto: Maneggia sempre il reamer con attenzione per evitare infortuni. Utilizza lo
strumento come previsto.
Evitare i Rischi: Fai attenzione ai potenziali rischi come bordi affilati e parti in movimento. Tieni le mani
e il corpo lontani dall'area di reaming.
Restrizioni di Età: Questo strumento è destinato all'uso da parte di adulti o sotto la supervisione di un
adulto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere un fucile a otturatore o semiautomatico compatibile per l'uso con il reamer.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso il Throater/.22 THandle #184054653 per azionare
l'albero.

Taglio della Camera:2.

Utilizza un reamer di finitura convenzionale per tagliare la camera prima di utilizzare il Pull Through
Reamer.
Inserisci il Pull Through Reamer nella camera dall'estremità della volata.
Assicurati che l'otturatore sia correttamente ingaggiato per applicare pressione al reamer.
Ruota il reamer lentamente e costantemente. Quando l'otturatore "scende", la camera viene



tagliata.
Monitora attentamente il processo di taglio per garantire dimensioni corrette della camera.

Finitura:3.

Dopo aver completato il processo di reaming, rimuovi il reamer con attenzione.
Pulisci la camera per rimuovere eventuali detriti o trucioli.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il reamer in conformità con le normative locali.
Assicurati che il reamer non venga lasciato in un luogo dove potrebbe rappresentare un rischio per altri,
specialmente per i bambini.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo all'uso del reamer CLYMER .3006 Pull Through Chamber, ti
preghiamo di rivolgerti al tuo rivenditore o al produttore per ulteriore assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER
ONLY
Introduksjon
Takk for at du valgte CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for å sikre trygg og effektiv bruk av reameren. Vennligst les denne
guiden grundig før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for trygg bruk av reameren ved å følge alle instruksjoner og
sikkerhetsretningslinjer.
Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler
relatert til dette produktet.
Nettshopping: Hvis du har kjøpt produktet på nettet, sørg for at forhandleren overholder
sikkerhetsforskrifter.
Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ment for bruk av kvalifiserte personer. Ekstra forsiktighet
bør utvises hvis produktet brukes rundt sårbare grupper.
EU kontaktsenter: For sikkerhetsspørsmål, vennligst sørg for at du har tilgang til et EUbasert
kontaktsenter.
Raske varsler: Hold deg oppdatert om usikre produkter via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Personlig verneutstyr (PPE): Bruk alltid passende PPE, inkludert vernebriller og hansker, når du bruker
reameren.
Arbeidsmiljø: Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent, godt opplyst og fritt for distraksjoner.
Verktøykontroll: Før bruk, inspiser reameren for tegn på skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er
skadet.
Riktig håndtering: Håndter alltid reameren med forsiktighet for å unngå skade. Bruk verktøyet som
tiltenkt.
Unngåelse av farer: Vær oppmerksom på potensielle farer som skarpe kanter og bevegelige deler. Hold
hender og kropp unna remeringsområdet.
Aldersbegrensninger: Dette verktøyet er ment for bruk av voksne eller under tilsyn av voksne.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har en kompatibel boltaction eller semiautomatisk rifle for bruk med reameren.
Samle alle nødvendige verktøy, inkludert #184054653 Throater/.22 Thåndtak for å drive skaftet.

Kutting av kammeret:2.

Bruk en konvensjonell finish reamer for å kutte kammeret før du bruker Pull Through Reamer.
Sett Pull Through Reamer inn i kammeret fra munningsenden.
Sørg for at bolten er riktig engasjert for å påføre trykk på reameren.
Vri reameren sakte og jevnt. Når bolten "faller", kuttes kammeret.
Overvåk kutteprosessen nøye for å sikre riktige kammerdimensjoner.



Ferdigstilling:3.

Etter at reamingsprosessen er fullført, fjern reameren forsiktig.
Rengjør kammeret for å fjerne eventuelle debris eller spon.

Avfallsinstruksjoner
Kaste reameren i samsvar med lokale forskrifter.
Sørg for at reameren ikke etterlates på et sted der den kan utgjøre en risiko for andre, spesielt barn.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående bruken av CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer, vennligst
kontakt din forhandler eller produsent for videre assistanse.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER
ONLY
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wiertła CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbędne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
działanie Twojego wiertła. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie wiertła, przestrzegając wszystkich
instrukcji i wytycznych bezpieczeństwa.
Udoskonalone Wycofania: Bądź na bieżąco z informacjami o wszelkich wycofaniach lub
powiadomieniach dotyczących bezpieczeństwa związanych z tym produktem.
Zakupy Online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że sprzedawca przestrzega przepisów
dotyczących bezpieczeństwa.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Produkt ten jest przeznaczony do użytku przez wykwalifikowane
osoby. Należy zachować szczególną ostrożność, jeśli jest używany w pobliżu grup wrażliwych.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa upewnij się, że masz
dostęp do punktu kontaktowego w UE.
Szybkie Powiadomienia: Bądź na bieżąco z informacjami o niebezpiecznych produktach poprzez
platformę Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Osobiste Środki Ochrony (PPE): Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary
ochronne i rękawice, podczas korzystania z wiertła.
Środowisko Pracy: Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od
rozproszeń.
Inspekcja Narzędzi: Przed użyciem sprawdź wiertło pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub
zużycia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzone.
Prawidłowe Użytkowanie: Zawsze obsługuj wiertło ostrożnie, aby uniknąć urazów. Używaj narzędzia
zgodnie z przeznaczeniem.
Unikanie Zagrożeń: Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń, takich jak ostre krawędzie i ruchome
części. Trzymaj ręce i ciało z dala od obszaru wiercenia.
Ograniczenia Wiekowe: To narzędzie jest przeznaczone do użytku przez dorosłych lub pod nadzorem
dorosłych.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz kompatybilny karabin z zamkiem śrubowym lub półautomatyczny do użycia z
wiertłem.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym #184054653 Throater/.22 THandle do napędu wałka.

Cięcie Komory:2.

Użyj konwencjonalnego wiertła wykończeniowego do wycięcia komory przed użyciem wiertła Pull
Through.



Włóż wiertło Pull Through do komory od strony wylotu.
Upewnij się, że zamek jest prawidłowo zaangażowany, aby zastosować nacisk na wiertło.
Obracaj wiertło powoli i równomiernie. Gdy zamek "opada", komora jest cięta.
Monitoruj proces cięcia, aby zapewnić prawidłowe wymiary komory.

Wykończenie:3.

Po zakończeniu procesu reamingu, ostrożnie usuń wiertło.
Wyczyść komorę, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub wióry.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wiertło zgodnie z lokalnymi przepisami.
Upewnij się, że wiertło nie jest pozostawione w miejscu, gdzie mogłoby stanowić zagrożenie dla innych,
zwłaszcza dzieci.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania wiertła CLYMER .3006 Pull Through
Chamber Reamer, prosimy o kontakt z sprzedawcą lub producentem w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
priorytetem.



Turvaohjeet PULL THROUGH CHAMBER REAMERS
CLYMER .3006 P/T REAMER ONLY
Johdanto
Kiitos, että valitsit CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamerin. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet varmistaaksesi reamerin turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista reamerin turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita ja
turvallisuusohjeita.
Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista, jotka
liittyvät tähän tuotteeseen.
Verkkoostaminen: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, että jälleenmyyjä noudattaa
turvallisuusmääräyksiä.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote on tarkoitettu käytettäväksi pätevien henkilöiden toimesta.
Erityistä huolellisuutta tulee noudattaa, jos tuotetta käytetään haavoittuvien ryhmien lähellä.
EU:n yhteyspiste: Varmista, että sinulla on pääsy EUpohjaiseen yhteyspisteeseen
turvallisuuskysymyksiä varten.
Nopeat ilmoitukset: Pysy ajan tasalla vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate alustan kautta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Henkilökohtainen suojavarustus (PPE): Käytä aina sopivaa suojavarustusta, mukaan lukien
suojalaseja ja hanskoja, reameria käyttäessäsi.
Työympäristö: Varmista, että työalueesi on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa häiriötekijöistä.
Työkalujen tarkastus: Tarkista reamer ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Oikea käsittely: Käsittele reameria aina huolellisesti vammojen välttämiseksi. Käytä työkalua
tarkoitetulla tavalla.
Vaarojen välttäminen: Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, kuten terävistä reunoista ja liikkuvista
osista. Pidä kädet ja keho poissa reamintaalueelta.
Ikärajoitukset: Tämä työkalu on tarkoitettu käytettäväksi aikuisilta tai aikuisen valvonnassa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on yhteensopiva bolt action tai puoliautomaattinen kivääri reamerin käyttöä
varten.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien #184054653 Throater/.22 Tkahva varren
ajamiseen.

Kammion leikkaaminen:2.

Käytä perinteistä viimeistelyreameria kammion leikkaamiseen ennen Pull Through Reamerin
käyttöä.
Aseta Pull Through Reamer kammioon suun päästä.
Varmista, että lukko on kunnolla kiinni, jotta se voi kohdistaa painetta reameriin.
Käännä reameria hitaasti ja tasaisesti. Kun lukko "laskeutuu", kammio on leikkaamassa.
Seuraa leikkausprosessia tarkasti varmistaaksesi oikeat kammion mitat.



Viimeistely:3.

Kun reamintaprosessi on saatu päätökseen, poista reamer varovasti.
Puhdista kammio poistaaksesi mahdolliset jätteet tai lastut.

Hävittämisohjeet
Hävitä reamer paikallisten määräysten mukaisesti.
Varmista, että reameria ei jätetä paikkaan, jossa se voisi aiheuttaa riskin muille, erityisesti lapsille.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamerin käytöstä, ota
yhteyttä jälleenmyyjääsi tai valmistajaan saadaksesi lisätietoja.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää.



Säkerhetsinstruktionsguide för PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER
ONLY
Introduktion
Tack för att du valt CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och användarinformation för att säkerställa säker och effektiv användning av din reamer.
Vänligen läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Säkerställ säker användning av reamern genom att följa alla instruktioner och
säkerhetsriktlinjer.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden
som rör denna produkt.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetsregler.
Särskilt konsumentskydd: Denna produkt är avsedd för användning av kvalificerade individer. Extra
försiktighet bör iakttas om den används i närheten av sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, se till att du har tillgång till en EUbaserad kontaktpunkt.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om osäkra produkter genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Personlig skyddsutrustning (PPE): Använd alltid lämplig PPE, inklusive skyddsglasögon och handskar,
när du använder reamern.
Arbetsmiljö: Se till att din arbetsyta är ren, välbelyst och fri från distraktioner.
Verktygsinspektion: Inspektera reamern innan användning för eventuella tecken på skador eller
slitage. Använd inte om den är skadad.
Korrekt hantering: Hantera alltid reamern med omsorg för att undvika skador. Använd verktyget som
avsett.
Undvikande av faror: Var medveten om potentiella faror som vassa kanter och rörliga delar. Håll
händer och kropp borta från reamingsområdet.
Åldersbegränsningar: Detta verktyg är avsett för användning av vuxna eller under vuxen övervakning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har ett kompatibelt bolt action eller semiauto gevär för användning med reamern.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive #184054653 Throater/.22 THandle för att driva axeln.

Skärning av kammern:2.

Använd en konventionell finish reamer för att skära kammern innan du använder Pull Through
Reamer.
Sätt in Pull Through Reamer i kammern från mynningen.
Se till att bolten är korrekt engagerad för att applicera tryck på reamern.
Vrid reamern långsamt och jämnt. När bolten "faller" skärs kammern.
Övervaka skärprocessen noggrant för att säkerställa korrekta kammerdimensioner.

Avslutning:3.



Efter att reamingprocessen är avslutad, ta bort reamern försiktigt.
Rengör kammern för att ta bort skräp eller spånor.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera reamern i enlighet med lokala föreskrifter.
Se till att reamern inte lämnas på en plats där den kan utgöra en risk för andra, särskilt barn.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer,
vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare för ytterligare hjälp.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER
ONLY
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a informace o používání, aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání vašeho
reameru. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání reameru dodržováním všech pokynů a
bezpečnostních směrnic.
Zvýšené odvolání: Sledujte jakékoli odvolání nebo bezpečnostní oznámení týkající se tohoto produktu.
Online nakupování: Pokud byl zakoupen online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní předpisy.
Zaměření na spotřebitele: Tento produkt je určen pro použití kvalifikovanými osobami. Při používání v
blízkosti zranitelných skupin je třeba věnovat zvláštní pozornost.
Kontaktní místo v EU: Pro dotazy týkající se bezpečnosti se ujistěte, že máte přístup k kontaktnímu
místu v EU.
Rychlé upozornění: Zůstaňte informováni o nebezpečných produktech prostřednictvím platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Osobní ochranné prostředky (OOP): Vždy používejte vhodné OOP, včetně ochranných brýlí a rukavic,
při používání reameru.
Pracovní prostředí: Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté, dobře osvětlené a bez rozptýlení.
Kontrola nástroje: Před použitím zkontrolujte reamer na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Správné zacházení: Vždy s reamerem zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli zranění. Používejte nástroj
tak, jak je určen.
Vyhýbání se nebezpečím: Buďte si vědomi potenciálních nebezpečí, jako jsou ostré hrany a pohybující
se části. Držte ruce a tělo mimo oblast reamingu.
Věkové omezení: Tento nástroj je určen pro použití dospělými nebo pod dohledem dospělých.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte kompatibilní pušku s opakovačem nebo poloautomatickou puškou pro použití s
reamerem.
Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně #184054653 Throater/.22 Thandle pro pohon
hřídele.

Řezání komory:2.

Nejprve použijte konvenční finální reamer k vyříznutí komory před použitím Pull Through Reamer.
Vložte Pull Through Reamer do komory od ústí hlavně.
Ujistěte se, že závěr je správně zapojen, aby vyvinul tlak na reamer.
Pomalu a stabilně otáčejte reamerem. Když závěr "poklesne", komora se vyřezává.
Pečlivě sledujte proces řezání, abyste zajistili správné rozměry komory.



Dokončení:3.

Po dokončení procesu reamingu reamer opatrně vyjměte.
Vyčistěte komoru, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo třísky.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte reamer v souladu s místními předpisy.
Ujistěte se, že reamer není ponechán na místě, kde by mohl představovat riziko pro ostatní, zejména pro
děti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer se prosím
obraťte na svého prodejce nebo výrobce pro další pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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